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Esta obra está dividida em três partes, que são,  contos,

traduções  e  poesias.  Nos  contos  se  deparará  com  temas

diversos  de  premissas  regionalista,  memorialista,  política,

religiosa  e  primeira  infância.  Nas  traduções  contém  dois

contos, obras canônicas, o primeiro de Jaymes Joyce, escritor

Irlandês, o outro de Edgar Allan Poe, escritor Inglês, além de

uma poesia. A parte lírica, apresentará temas como metafísica,

cotidiano, política, religião, opinião, humanística, sentimento

de  mundo  e  fruição  da  psiquê.  Por  último  poesias  in

memoriam, escritas por Marcia Aleixo Rodrigues. Esta obra

tem caráter ficcional.
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Dedico esta  obra,  à  minha família,  ao  meu pai,  aos

meus avós, mas principalmente este livro objeto de horas de

dedicação,  ofereço  a  minha  melhor  amiga,  pessoa  que  me

inspirou , e me motivou à escrita poética. Exemplo moral, de

caráter  ilibado,  ótima filha,  esposa e uma mulher  corajosa.

Mulher  de  fé,  professora,  feminista.  Sempre  te  amarei,  a

separação não é nada, diante da eternidade desse sentimento.

Obrigado por sua entrega, por seu esforço, por seu carinho

pela criação, é cumprida sua missão.

À minha amada mãe, estimada.

Márcia Aleixo Rodrigues
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